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polnjuje luknje v dosedanji znanosti o
nas, ki so se iz&rpavale le v opisu na-
Sega slikarstva, kiparstva, lonéarstva,
vezenin in stavbarstva.

No, ne bom ji odrekel zaslug za to,
da je Nemcem marsikaj povedala ©
Zenitvi Srbov, samo re¢i moram, da je
to povedala tako, da bodo kleli pri
branju, ker bodo morali vsa fakta pre-
cejati skozi sito in venomer iskati v
avtori¢ini liri¢énossentimentalno spleteni
pesnitvi porabnih zrn, natroSenih med
plevel onega osladnega »farbensattes
Gemilde«, Prosim: Erstes Kapitel —
Frithling und Liebe, Zweites — das
Schonheitsideal, dalje Aschik und Lies
bespoesie, Hochzeitstag und Braut-
nacht z genljivim, zelo intimnim ka:
pitljem o »endlich alleinc..., dalje Die
grofen Feste der Fruchtbarkeit umd
Liebe, Die Ehe, Totenfest und Weih-
nachtsabend, Pflicht und Liebe, Tanz
und Spiel, Tierfesttage — rande, Die
Wahrsagekunst.

To so luknje, ki jih je avtorica zas
masila v znanosti o Juznih Slovanih —
da bi jih, kakor jih je, ne bila pred
resnimi Nemeci nego vsaj kje doma, da
ne bi svet mislil, da...

8koda za denar, papir, svetlotiske
in vezavo tega solzavo romantinega
»farbensattes Gemiilde«, ki mu niti v
dejstvih ne verjamem vsega, ker ne
vem, v koliko to ni le razgreta fanta-
zija avtorice...

Za kogar je, je ta knjiga, recimo,
zabavno branje, toda biti mora izredno
osladnega okusa in star sto let, da 3e
kaj &uti ob tej romantiki. Za resno
znanstveno porabo je knjiga malo
uZitna, vsak znanstvenik bo rajsi segel
po manj poeti¢nih virih ali pa Sel sam
Studirat. 1. M.

A Si¢, Slovenske narodne
nose. (Zal Ugit. tiskarna, Ljubljana
1927.)

V veliki osmerki je izSla lani kon:
cem leta 57 strani in 8 barvanih in
13 monohromnih reprodukcij nos vse-
bujoda nova Siteva publikacija, ki jo
je okusno opremil slikar M. Gaspari.

Knjiga je znatno izpopolnjen po-
natisk Si€eve broSure »0O slovenskih
narodnih noSah«, ki je dizsla 1. 1919.
najprej kot podlistek v Slov. Narodu
v Ljubljani., Ta broSura je bila doslej
edina knjiZica, ki je obravnavala vse
slovenske ljudske nose, Geprav z ne
éisto etnografskega vidika. Awvtorju
gre za ohranitev starih ljudskih tipov
nos, pa hole dati s svojimi publikaci-
jami mavodila za »prave« noSe, veze:
nine, hise itd. onim, ki bi se radi za
narodni praznik itd. oblekli, ali si zgra-
dili vilo v »slovenskem stilu«. V bis
stvu je ponatisk zelo veliko pridobil
s slikami in 3e posebej z dodatki, tako
da bolje ustreza svojemu namenu ka-
kor je ustrezala brofura in v ostalem
je broSura tudi Ze bila posla.

Avtor je snov razdelil takole: Naj:
prej opisuje node Ljubljane z okolico,
Skofjo Loko in Dolenjke, potem Belo
Krajino, Stajersko, Prekmurje, Koro:
gko, Trst, Istro in Benedijo, tem po:
pisom, mabranim iz bolj znane topo-
grafske, geografske in narodopisne li
terature pa dodaja Se starejSe opise
(Ulrich, Toppo, Valvasor, Pohlin,
Vodnik, Linhart, Hacquet, Hoff, Lip:
pich, Csaplovics, Ostrowski, Vraz,
Langus, Korytko, Eilec, Konsek) ter
fragmente o noSah iz nekih narodnih
pesmi, :

Nalogo, ki si jo je Si¢ pri tej pu:
blikaciji zastavil, je izpolnil. Seve,
etnograf bi si Zelel drugadne zastave
problema in bi delil snov po etnograf:
skih skupinah ter raziskoval zgodovin-
ski razvoj teh no$ in njih variante in
stil ter mjih teritorialno razdirjenost,
njih podobnosti in razlike z noSami
sosednih narodov in bi stremel k re:
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zultatu: kaj je ma teh noSah pristno
slovenskega in kaj ni? Sicer so to ve:
¢inoma postranski interesi, kar je iz
njegove zastave vpraSanja umljivo in
opravicljivo, Ceprav njegova zastava
vpraSanja mora v svojem malo zgodo-
vinskem znadaju véasih vesti do kon-
strukcij, vendar je tudi slovenskemu
etnografu veliko koristil s svojimi po-
datki, marljivo in poZrtvovalno nabra:
nimi med narodom in literaturo,
Stremeti moramo pa Slovenci tudi
po etnografskem tozadevnem delu in
to bo moralo izpopolniti 3¢ vse luknje
v dosedaj znani sliki slovenske nose;
to bo univerzalno delo, ki bo uposte
valo tako stare popise kakor srednjes
vedke in renesan¢éne freske in bo ob-
§irno zasnovano na gori odértani pros
blematiki, 8. ¥

Bnan. P. hophesuh: Cpncke Hapoaue
meqomuje (Jysna Cpbuja). Izdalo Skopsko
nau¢no drustvo 1928. S predgovorom
E. Clossona.

Srbi so zgodaj zaleli z zapisovas
njem svojih narodnih melodij. Zacel
je Vuk Karadzié, nadaljevali Kolaros
vié, Kalauz, Stankovié, Kuhag, Jemko,
Mokranjae, Kuba i. dr., v mnovejsem
dasu pa delata na tem polju K. Ma:-
nojlovié in avtor te knjige, ki je pu-
bliciral v Srbiji in inozemstvu Ze vet
tega materijala, tudi harmoniziranega
ali pa za instrumente prirejenega.

Knjiga obsega 428 melodij iz Juine
Srbije, doslej Se neobjavljenih. So to
vokalne enoglasne pesmi, ki se Cesto
instrumentalno spremljajo, nekaj je
zraven tudi plesnih melodij nad
spremljavo leZefega tona.

Izvrsten uvod s stilno analizo je
knjigi napisal kustos glasb, muzeja v
Bruslju, znani raziskovalec glasbenega
folklorja, prof. E. Closson. Snovno je
razdelil pesmi, po svojem meloditnem
znadaju zelo podobne deklamatoriéni

liriéno-epski liniji, v domovinske, hes
rojske, ljubavne, 'majske, vojaske,
svatbene, komitne, satiriéne, otroske,
delavske in priloZnostne.

V juZnosrbskih melodijah 1o tri
glavne elemente: slovanski (enos
stavna diatonika, homogenost, pre-
prost ritem), ciganski in oriens=
talski (ki se kaZe v asimetriji, bos
gati melizmatiéni ornamentiki in do-
lo¢ni melopoiji).

Tonski sistem je Cesto tezko do-
lo&ljiv in desto razliGen od naSega dur-
molskega tudi modulatoriéno., Closson
ugotavlja 7 raznih modi: 1. na§ mo=
derni durs, 2. star mol (c, d, es, f, g
as, hes, c), podoben nademu molu,
3. harmoniéni mol (c, d, es, f, g as,
h, ¢), 4. melodiéni mol (c, d, es, f, &,
as, h, c), 5. orientalsko varianto sta-
rega mola (c, d, es, f, g, a, hes, c),
6. ciganski mol (c, d, es, fis, g, as,
h, c), in 7. njega varianto (c, d, es,
fis, g, a, hes, c). Glede modulacij ugo=
tavija Closson 1. modulacije, pri ka-
terih se menja tonovski nadin obenem
#z menjavo tona, 2. menjavo nadina
brez menjave tona, 3. menjavo tona
brez menjave nadina. Glede ritma
ugotavlja Closson najleste slovanske
oblike:
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dalje gesto uporabo sinkope, ali kom-
binacij
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redek pa, pravi, da je zapadni ritem
$ o oo Takti se kombinatoricno
mesajo: '}_%! %_i's 'g"—'gﬁ 'g'—“g'!



